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Vid ynranden.







Soren Kierkegaard.

"Hvad er en Digter? Et ulykke-
ligt Menneske” — — — Sti:Ki

Hr—r
by (t snille, missforstadt, forfoljdt och plagadt,

Hvars matt af kval ett nattligt svdrmod
ragal.

i

Af smasinthetens rus sig mangden sofver. —
Han log — men leendet i grat slog &fver.

En tankens man, han sdg med sorg och hipnad
En varld, till strid om rof och vinning vipnad.
Forakt &t hopens tal om idealet,
Nir “lefvebrédet” lurar bakom talet!

Han med forfiran sdg, hvad lifvet géller.
Dir star ett obevekligt: “Enten — Eller”.
Och vérlden brinner medan alla sofva!

Han slar alarm med klockljud, tunga, dofva.



Han vill sin samtid till besinning vécka.
Dess sjdlfbeldtna hégmod vill han sticka.
Dess samfundsanda &fverhanden tagit
Och individens jag 1 bojor slagit.

Ej det &r godt, som blifvit blotta vanor,
Ty lifvet bryter stindigt nya banor;
Och idealet m& man skyhégt stilla,
Om egen dra d4n det skulle gilla.

Och sd& man g6r, ndr i sitt eget hjirta

Man blickar in med angrens djupa smarta.

Nar detta: “Du skall dlska” — klart man fattat,
Och ridtt sin egen kraft till karlek skattat.

Har han ej dgt for lifvets skénhet sinne,
Och for den poesi, som slumrar inne

[ hvarje ddel tanke eller handling,

Som vintar blott sin evighetsférvandling? —

Har han ej dlskat ock det skdra, veka,
Fast han ej hade tid att sjunga, leka?
Han angrep ej, ddr kirlek uppenbarats:
Hans skarpa pennas eld at annat sparats.




Han var fér djup att af sin samtid skattas;
Men oss en rétt belysning icke fattas.

Ja — om han trddde fram pd nytt ur grafven — L
Hvem skulle 6fver honom bryta stafven? —

Vi skrymtare! — Profeters grafvar bygga
Vi upp — att bo i deras skugga trygga.
Men trdnger sanningen oss in pa lifvet,
Dess barare skall stenas. — Sa ar skrifvet.

S:%'.’




David och Saul.

Visen, da ett hjarta svider,
Toner, hvilken makt I hafven!

Gosse, nedldgg herdestafven!

Tag din harpa! Saul lider.

Osterlindska kungasalen,

Som af guld och purpur glinser,
Rymmer inom trdnga granser
Obegransadt svarmodskvalen.

Ho6ljd i manteln, rikt broderad,
Hvilar Saul pa divanen.

Infér honom sangarsvanen
Sjunger, diktar, inspirerad.



Man i dig en konung anar,

Herde, vapensven och hjilte!

Fast din sang hans svarmod smélte
Sauls hat din ofird manar.

Lat din harpas strdngar bdfva,

Lat dess ton mot hojden svifval!
MA& din sdng hans hdmndlust kvifva,
Och hans morka tankar hifva! —

David spelar ofértrutet.

Saul lyssnar. Hjirtat veknar,
Ogats vilda himndglans bleknar,
Och han glommer kasta spjutet.

Dessa toner gensvar vécka,
Adla, djupa kénslor vakna,

Och den frid, han vet sig sakna,
Lédngtans armar honom ricka.




Konung Saul ensam ldmnas.
Séngen tystnat. Svarmodsanden
Vinner ater &fverhanden.

Davids seger vill han hidmnas. —

Men i skogens snar och gémma
Arfvingen till tronen dréjer —
Faran han f6r vdnnen réjer —
Han har ldrt sig sjalf att glomma.




Fegt?

M4 vira 6den nd sin fullbordan.”

Napoleon I.

>
an slagit en vdrld med hdpnad

I sagolikt skimmer héljd,
Af oerhord vapenlycka,
Och segrar och framgang féljd.

Hvi gjorde han ej som maéngen,
Som édfven fatt namnet “stor’,

Och f6ll pa det egna svirdet,
Nér sagolik lycka for?

Det svdrdet, det segerrika,

Vil gifvit en virdig déd,

Langt mer 4n att, smidd i bojor,
Forbrinna af egen glod;




Och overksam nddgas lefva,
For den, som sa rastlost brad
Bestdndigt foérmdéten ilat
Till lockande, nya dad!

Nu Aaterstdr blott f6r honom,
Hvad hédfdvunnen fornsed bjod:
Att rista sin lefnads saga

I barmen med runskrift réd.

Sdg — tvekar den store mannen?
Blott tapper, d& andras lif

Det géllde att massvis taga

For dra och enskildt kif?

Nej! Léangt mer af mannamod och édra
Ligger dari att sin motgdng béra.
Onda tankars afgrundslegioner

Nedat locka med sirénsangs toner,
Nedat, nedat, i det tysta, djupa,

Dit omsider allas vdgar stupa. —



Det, att motstd denna djupens svindel
Och fran 6gat rycka hoppets bindel,
Stadigt méta sorgens morka blickar,
Taga boérdan af de kval hon skickar,
Vara vuxen sin fértviflans strider — —
Seger, seger ar .for alla tider!

3




Fran fjallen.

‘,Sikt parasiter brodbekymren klinga
I djarf och hogrest stam och barken springa
Och tynga ned och suga girigt safven —

’

Tills granad hjdssa lutar 6fver grafven.

Vi ej forstatt de stora glddjeorden —
Att icke soérja for vart lif pd jorden,
Att se pd himlens faglar, markens liljor,
Och tacksamt vidnda vdra fria viljor
Mot lifvets ljus, och limna véra bojor
I slafvars ofvergifna, morka kojor.

Att bdra dagens smd bekymmer stindigt —
Det, endast det, gor lifvet smatt, elindigt.
Om ndgon storsint sorg virt sinne tirde,

S& dgde lifvet likvadl ndgot virde!




Vid denna sista tanke stum jag dréjde.
OmKkring mig fjillets tysta furor hojde
[ dystert skénhetsallvar sina stammar,
Daér aftonsolen i det lingsta flammar.

Ja, storsint, ddelt buren sorg forldnar

Ett vdrde &t vart lif — och ytterst tjanar
Den sjilfva glddjen, dd& den védgen finner
Dér aftonsolens milda strdle brinner;

Nar lifvets 6de fjillvidd den beklider

Med gronska, hvarat tanken trott sig glader,
Nir den lik enslig vandrare bestiger

Den andens hgjd, ddr dagens omsorg tiger.

* ES

Frén tjillen kom jag. Med den luft, jag andats,
En hoppets breda ljusflod hade blandats.

Vid gatularm och dan ifrdn fabriker

Min ljusa, glada friluftsstimning viker.

En underjordisk aska lik, dar stiger

En suck frdn tyngda brost, dir glidjen tiger.

Hur ldtt af vilda hvirfveln dock vi fattas!

Vi jaga fram, fast med hvar stund vi mattas.
Det édr, som om foér lif och ande gilla

Ej andra kraf, 4n de materiella.




D& sdger nagon: “Jo, min lyckotrénad,
Af lifvets verkligheter krossad, héanad,
Den tiger blott vid tunga hammarslagen

[ vérldens verkstad, dir man blir bedragen,
Om ej man genast gor sig lik med djuren,
Maskinerna, den ldgre slafnaturen”. — — —

Vél ser du ej din egen blick, hur tarad
Den skimrar lik en hinds, i1 hjdrtat sdrad,
Men jag den ser, och, d& du fort din talan,
Sa vill jag bjuda dig mitt hopps hugsvalan.

Jag ej med granna frasers pral vill hélja
De nods- och sorgers hdrar, oss forfélja.
Som sinnessjuka de i granna trasor
Tillrackligt utstyrt sig och sina fasor.
Nej! Men som fiender pa dem jag pekar.
Sdg! Ar det ej for érlig kamp du tvekar!
En flykting, feg, eldndig, se, det &r du!
Pa lek din tankeskdrpas rustning bir du.
For denna trashdr har du undangémt dig
Vid arbetsbordet och till slaflif domt dig.

Det dr min tro, att, flyr du &n fran striden,
Skall fienden besegras dock med tiden;
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Att, om an dagens skuggor icke vika
For vdra ljus, skall dagens sol ej svika.
For henne skall en gang den l&nga natten
Fordrankas, som 1 syndaflodens vatten.

Sdg — vill du icke ila med till striden?
Framom oss evigheten — bakom —- tiden!




Babels torn.

Man bygger och bygger pd Babels torn,
Att himlen fran spetsen storma.

Materien véxlar till skrot och korn,

Dér tinnar och hvalf sig forma.

Men massorna bygga med samma id

Och trotsa forbistringens harda tid.

Dess grundval ar folkhafvets djupa led.
Den fyller ej riktigt krafvet.

Véal dr den forfirande lang och bred,
Men liknar i fasthet hafvet.

Hvart vinden dn drager i nyckfullt tdg,
S& féljes han slafviskt af vdg pd vég

Da darrar det valdiga tornets rund —
Var ofverforfinings Babel.

Och sidnka vi djupare ned dess grund,
S& blir den ej mera stabel:

Da trdnger en rota frdn smuts och dy,
Och da blir ju faran allenast ny.




Man bygger och bygger. Hvad gor det vil,
Att de, som sin kraft dir slita,

Forslafvade blifva till kropp och sjil,

Om sten blott pd sten de nita?

Ty maélet, det skdnjes ju uppenbart:

Att himmelen storma — och storma suart.

Men stormar man himlen? — Den hvalft sin rund
Hogtidligt 1 stjarnenétter,

Léangt férr 4n man murade Babels grund

Pa folkhafvets vida slitter.

Den skickat oss blixtar och stormars brus

Och gifvit oss védrregn och lett i ljus.

Och se! Med en byggnad af grus och strd
Dess grinslosa rymd beldgrats!

Hvad krafter, hvad lif det har offrats pa
Ett kraf, som i sekler vagrats!
Man har vdl forgitit, att fallen Att
Till himmelska fréjder forlorat ratt.

Ar himlen di vorden en tillstdngd ort,
Hvars sdllhet vi blott f4 ana?

Fast drommaren tycker sig se dess port,

Dit upp han ej vdg kan bana.
Hvad fafinglig strdfvan, hvad tréstlos id,
[ sekler, som tysta lagt tid till tid! —




Fast Babel ej hinner till himlens bryn,
Af folkens forbistring hindradt,

En smirtare byggnad har delat skyn
Och trostlgs fortviflan lindrat.

Se, korset! Det hinner odndlig hojd.
Se, korset! Det leder till frid och fréjd.

%?Sé\




Du drommer!

I u drommer dn. Men ej en dréom om lek,

Om flyktig glddje, var och vestansmek.
Nej! Bragdrik kamp och drorika sar
Och segerfrojd f6r din inbillning star.

Ack! Afven jag har drémt en dréom en gdng —
En frihetsdrém om kamp mot andligt tvang —
Om frihet — icke blott ur egna band,

Nej, ock att réja vdg med Kkraftig hand

Ur fingars moérka hvalf till solljus dag "—

Men lidit nederlag pd nederlag.

Ej vill jag slicka dock en eld, s& varm,

Ej dimpa kraften i en senfull arm,

Behall, behall blott denna drém, s& skoén —
Fortviflande om framgéang, seger, 16n!




Jag hanar ej! Hvad lifvet lumpet har,
Och smasint, fegt — &t det mitt hdn jag spar.
Men éddel gléd —— af kérlek, sorg och harm —
En allvarsoro vicker i min barm.

O, skall den, skall den kunna hilla ut?

Ej vackla? Varda till ett lifsbeslut?

Jag vet ju, jag, hur sjilfviskhetens vag

Med ofversvimning hotar eldad hag.

Hur dadléshetens dimma, kall och gré,

Kan skymma bort den hogsta topp, sd bla.
Jag vet ju, jag, att striden rasar mest
Omkring den punkt, dir man sin fana fist,
Att handen darrar sist, om dn s& stark,
Och sldpar fanan trétt mot blodstinkt mark.

Har du en dam mot sjilfviskhetens flod ?
Har du till seglingsfird i dimma mod ?
Och har du krafter att pd nytt ur dyn
Din fana lyfta djirft mot himlens bryn?
En flickad fana! T4l nu méngdens héan!
Den mins ej, att hon &r ett dyrbart 14n,
Besinnar ej, att himlens storm och grét
Att rentva henne skola hjdlpas At.

e <l



Fortviflan.

Néir paradiset

For Adam stdngdes,
Ett svard i lagor
Vid porten svangdes.
Fran denna klinga
Sig gnistor sprida,
Och virldsfortviflan

Nu brinner vida.

Ej nodens hemvist
Den stolt foraktar.
Till tankens hojder
Och djup den traktar.
Af ord och gérning
Den uttryck lénar.
Den skrattar, gréter,
Den rasar, hanar.



Fortviflan griper
Med vilddjurstander
Sitt offers tankar
Och vrider, vander,
Tills alla smaka

Af sorgens galla,
Och hopp och gladje
Till fota falla.

Sin skord af tistel

Den svartsjukt bérgar,
Men kraft och lycka

Den hanfullt hérjar.

Den se'n vill hélja

De djupa saren

Med: ”Resignera

Och glém med &ren!” — -—

O, ndr jag mérker
Bland systrar, broder,
Fortviflans uttryck,
Mitt hjarta bléder.

O, sen i hojden,

Ett kors, som brinner!
— I detta tecken

Du seger vinner!”

—




En solljus sommarafton

Blef liten Gunlég hans.
Hon var sd ung och diglig
I brudestass och krans.

Med starka, jimna artag
Mot deras hem det bér.
Hon vill hans armod dela
P& 6de, skumstidnkt skar.

Hon vet, att hon dr fager
Och gliader sig darat,
Och speglar sig i vagen
Frén brdcklig fiskarbat:



Tills tysta stjarnor smadle
Fran sommarhimmel bl4,

Och vilsna, trétta vagor

En stilla hvila n&.




Skargardsvisa.

Déirute pa Oppna hafvet

De skummande vdgor ej hinder na,
Men nalkas de kusten, dar skédren sta,
D& kasta de sig forgédfves
Mot klipporna, gamla, gra.

Bland skiren en klippa vet jag.

Jag kédnner igen den bland tusen skar:
Den klippan i hafvet min hembygd ér.
Kringbrusad af vdgor sdg jag

For forsta gang dagen dar.

I dalen med bjork och granar,

Dér ligger var hydda, och rundt omkring
De grundfasta klipporna sta i ring.

En bergstopp sa stolt sig reser.

Han rubbas af ingenting.




"Jag kallas for skédrens konung.
Jag synes sa vida hogt ofvan Er.

Ej skummande vdg mig kan stinka ner.
I vanmakt hon blott kan valtra

Sig framfor min fot — ej mer.

Jag skadar sd stolt omkring mig.

Hur skont, att jag icke ar lag som I!
Hvem hinner min skyhdga topp forbi?
Jag stricker mig djirft mot himlen —
Jag dr som en gdst dari’. —

Men vindarne foro glada

P& véagor, som yra sitt hafsskum stro,
Som ideligt fédas och ater do. —
Nar klippkungens ord de hérde,

S& forde de dit ett fro.

Det f6ll ibland sten och mossa

P4 ofversta toppen af “skdrens kung’,
Och hade blott sdllskap af en och ljung.
Det vixte i stormen langsamt -— — —
S& blef det en bjork, sd ung.




Du klippornas stolte konung!
Den ensamma bjorken pa fjdllets topp
Ser. ldngre dn du och ndr hdégre opp.
Och dr hon ej fast som Klippan,

S& har hon dock lif och hopp.

Du ar blott det doda, kalla

Din form du behdller méng’ hundra ér,
Men bjoérken i vdxlande figring star,
Och kraftiga grenar strdcker

Mot himlen i ljus och var.

O, vore jag sasom bjorken!

Och skadade vidt i den skéna varld,
Hur béljorna ila sin fria fird,

Och vuxe jag stark och hirdig,

Af inga bojor besnérd!

e
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Folkvisa.

J berget dar satt hon, den fagraste mo,

”0, den, som kom ut, eller den, som fick do6!” —
En endaste tomte, han héll henne Kkér.
”0, visa mig”, bad hon, "hvar utgéngen ar! —
Tung ar mig vdrlden.

Niar bergkungen sof pd sin gyllene sing,
Sa oppnades berget af tomtebiss dring.
Dérute var himlen sid bld och sa skon,
Och skogen, den lyste i varskrud, sd gron
Vid dr mig vdrlden.

S& hann hon en killa och undrande ség
En himmel, en sol i dess speglande vag.
En riddare kom dir i konungslig skrud.
Han bad di& den ungmon att blifva hans brud.
Ljus dr mig varlden.




Han tryckte en kyss pd dess rosendemund.
"0, vinta mig bara en endaste stund!” —
En koja vid killan som tillflykt hon fann,
Men fifingt hon vintar den riddareman.
Tung dr mig varlden.

Hon vantar i dagar, hon vintar i &r,
Men riddaren aldrig hon aterse far.

Den gamla i kojan vid hand henne tog.
”0, sorj icke mera den man, som bedrog!
Vid ir dig vérlden.”

Till kdllan hon gick, diar hon forst honom sag,
Att leta sin sol i dess guldrena vag.

Men himlen och solen hon fann dar ej mer.
Ty kvéllen var mulen och solen géitt ner.
Mork dr mig varlden.

Hvart skall jag mig vdnda, hvart skall jag mig ga!
Olycklig och ensam, hvad kan jag férmd!

O, hunne jag blott till de saligas &,

S& ville s gdrna, s& gdrna jag do!

Tung dr mig vérlden.”



Men maénen, han trddde ur vikande sky
Och lyste sa klar i sitt fagraste ny. —

D& stod ddr en broder i munkkdpa gra. —
“Jag vet, hvar den ddlaste trost du kan fa.”
Tung ar mig. varlden.

Af Jungfrun med Barnet han hade en bild.

Den viste han henne och talte s& mild.

Till systrarnas kloster ur villande skog

Han férde skon jungfrun — men hjértat, det slog. —
Trost dr mig vérlden.

.




Jakobs flykt.

Nér Jakob flydde for Esau,

Hans vredgade, grymme broder,
Och maste ldmna sin faders tjill,
Sin édlskande, svaga moder;
D& var han ensam i 6knens natt —
Ett ovisst mal for hans vandring satt.

Hans brors férbannelse kidndes tung,
D& oknarnes stig han tradde.

Af fadrens fragande ord &dnnu

Ett eko hans 6ra nadde.

Hans far bedragen, hans bror férradd,

Han sjélf vid skorden af 16gnens sadd!

O, hvarfér skulle en siddan lust

[ svekfulla hjirtat vickas!

Nu skulle kanske fér denna synd

Hans ljufvaste ldngtan gickas!
Dock hade klart for hans 6ga statt
Det l6fte, modren af Herren fatt.
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Men Abram lydde, dd& Gud befallt

Att offra hans son pa balet.

Guds végar underligt féra fram

Hans lydiga barn till malet.

Hvad mer? — Om Herren frdn Jakob vek
Den stund, d& samvetets lag han svek?

Forkrossad stod han, da sol gick ned,
Pa folktomma o6kensanden.

Af faror omhvérfd och utan vérn,
Bedréfvad sd djupt i anden.

Han gick till hvila i frdmlingsland,
Med sten till kudde, pd bddd af sand.

Dé sjonk en stege fran himlens hdjd
Och hogt ddruppe i fjdrran

Den vilsne drémmarens hipna blick
Fick skada en skymt af Herran.
Och dnglar svifvade upp och ned
Att tjdna Honom pa himmelsk sed.

Dér follo nadiga 16ftesord

Till sérjande pilgrims hjdrta.

At honom lofvas det skéna land,
Han nu mist ldmna med smarta. —
Fast Jakobs lydnad mot Herren brast,
Sa stod dock 16ftet for evigt fast!




Med helig bafvan stod Jakob upp,
D& morgonens rodnad grydde.
Hans tvifvel, oro och djupa sorg
Som: nattliga skuggor flydde.

Han reste stenen till minnesstod.
Han diar vill offra férsoningsblod. —

I ménga sorger och faror dn

Far Israels kdmpe ofvas.

Af dagens hetta och nattens kold
Och arbetets moda profvas. —
Dock férd osynligt af Herrens hand
P& stegen uppét till 16ftets land.

[*



For Rakel.

—

l?an tjdnade for Rakel
I fjorton langa ér,

Han tjdnade fér kérlek

Sin hela ungdomsvér.

Men aren, fast si langa,
De syntes dagar f3,

S& kidr den bruden ménde
For all hans tanke st&.

Det var den fagra Rakel,
Da dagens solgléd brann,
Och hon alltjimt, di sémnen
Hans trétta 6ga hann.
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En bild, hur karlek frigor
Den tyngsta modas slaf,
Och minnes hoppets lycka,
Men glommer hvad den gaf.

Fo o




I cellen.

Och liten Astrid sémmar
I pérlor och i gull
Sin korta lefnadssaga —
Den vifven snart dr full.

I trdnga klostercellen

Hon har sa godt om tid
Att minnas kdra minnen
Och syr med lofvdrd id.

Sin barndom har hon sémmat
Som &dng med blommor sm4,
Hvaréfver vdna alfvor
I dans och mansken ga.
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Men pa den ljusa natten
Dér foljde stormig dag.
Och denna har hon tecknat
som blodigt kdmpaslag.

Hon minns sa vél de strider,
Som hennes hjirta stred —
Den eld, som fran tvd &6gon
Till hennes sjdl sig spred.

Hon skall sin framtid mala:
En frostférhdrjad var,

En gallerglugg, ett konstverk,
Ett krucifix, en bar.

C




Svarmod.

I et djupa svarmod dr en ny Medusa:
Med egendomlig skénhet kan det tjusa,
Och en foérlamningsmakt ddrmed forenar,
Som mod och hopp och handlingskraft férstenar.

x
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Sallhetstrangtan.

Sorgens jordman ldttast alstrar
Sallhetstrangtans t6rnerika,

Dunkelrdda, kvallsolslika,

Stora, vildt forvuxna rosor.

%"




—

Ett pappersblad.

I?an stod i1 tankar. P& sin promenad

Léngs vikens vatten i den gamla parken

Han
Med
Som

Han
Han
Det
Men
Och

Dar
Den

tagit upp ett skrynkladt pappersblad
prydlig handskrift, pridntad rad for rad,
legat gémdt bland gula 16f pd marken.

kdnde det. Som barn och yngling skref
vers om allt hvad stort och skoént han tankte.
mesta han 1 tusen bitar ref;

nagot alster stundom rdddadt blef —

nu ett sddant rika minnen skankte.

stod, 1 barnslig, ofullstindig form,
forsta delen af titaners saga:

Om ljus- och sanningstérstens himlastorm,

Och
Som

sa en samhallsstortande reform,
skulle virldens morka natt forjaga.




Han lingtade i hoppets morgonglans

Att vicka till en dadstor dag sin samtid,
D& han fick svinga frimst sin vredes lans
Mot allt hvad uselt, lagt och lumpet fans,
Och f6ra virlden mot en béttre framtid.

Och nu — var himlastormande titan

S& tam, sa spak, och gamla faror plojde;
Vid tidens vanor sjdlf blott allt for van;

Hans svard forrostadt, sl6 hans bardisan

Hvars dgare med fredens ro sig nojde.

En bitter smérta vicktes i hans sjél.

Nu var han man och ungdomsgléden borta.
Med all sin frihetskdrlek blef han trdl —
Bjod stolta planer en och en farvél.

Hans drom i verkligheten kom till korta.

Forbi hans sjdl ett dlskadt minne gled:
Hans moder med sitt 6dmjukt glada sinne,
Som fordom delat allt hvad barnet led,
Som stdndigt lade i hans hjirta ned

Hvad &adlast i sitt eget hon slét inne.
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Hon soékte ock den tanken rota dir,
Att, fast ej alla f& till storverk foédas
Blott hvar och en sin uppgift trogen ar
Och i det godas tjdnst sitt vapen bdr,
Behofver ingen kraft att fafingt 6das.

Hon ansett trohet i det lilla nog —

Ej afundsvdrdt de stores antal oka.

En skdlm var drelystnad och bedrog —
Men gossen i sin segervisshet log.

"Han skulle vél atminstone forsoka”.

Hvem hade rdtt, hans moder eller han?
Forsoket hade lyckats honom illa.

Att hennes lefnadsvishet dock var sann,
Det lirde hennes lif, som tyst férrann
I verksam Kkiérlek, trohet 1 det lilla. —

Vil ar det tungt att borja om pa nytl

Nir man férgdfves redan en gang kampat;

Nédr man till atertdg och fred férbytt

Den strid, hvars allt for héga kraf man skytt,
Hvars mal ej var till vingens flygkraft lampadt.




Dock — heldre for6dmjukad trdda fram

Till samma strid — men i de djupa leden —
An bdra dadléshetens lata skam —

Beredd att offra till sitt sista lam

Vid portarne till idealens Eden! — —

[genom parken gick ett sakta sus.

Det moln f6érsvann, som solen undanskymde.
Allt mera vidgades en flod af ljus.

Den lekte gladt i kapp med vikens brus
Och in i skogens sndr och gdmslen rymde.

bt

o




Dagslandan.

Morgonsolen har henne véckt,

D& den log mot dngen, af daggen tvagen,
Ofverlycklig, men halft forskrickt,
Hon med vingen slagit de foérsta slagen.

Tvenne ldnga och harda ar

Har hon lefvat, ldngtande efter vingar.

Nu befrielsens timma slar.

Fri och sdll i solljus och doft hon svingar.

Hvilken tranad till denna dag,
D& hon lefvat fangen, vid stoftet bunden!
Nu hon njuter i fulla drag.

Undra ej! Hon &dr ju ett barn af stunden!
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Upp mot soliga rymder bla

Ofver triadens toppar hon glad vill ila,
Medan dngarnes blommor sma
Stundtals locka henne till ro och hvila.

Daggen faller pa dng och skog.

Rosig skymning aftonens budskap bringar.
Just ndr solen sitt afsked tog

Slindan 1ag i stoftet med stela vingar.




Ragndropparne.

nnu Ofver himlen skyar gledo
Sdndande {ill jord sin parleskur,
Fastdn solens varma stralar spredo
Klart sitt ljus kring leende natur.
Solen i hvar droppe speglats af
Forrn den gémts uti sin mérka graf.

Ned i jordens skote tyst de follo
Och férsvunno i det morka grus.
Men ett minne dndock de behéllo
Af en sdll minut i jordens ljus.
Lédngtande, de mottes 4n en géng
I en underjordisk kéillas sprang.

Forr sd spridda, nu igen de enats —
Tusendelar sma af svall och vag;

Som pd vandring genom sanden renats —
Alla fattade af samma hag;

Att fa morka fangelset forbytt

Uti frihet och i ljus pd nytt.




Huru skulle de dock kunna tringa
Uppat genom nattligt fingsels mur?
Ingen sluss att oppna eller stinga,

Intet sdtt att komma dirutur.

Vag, i jordens famn, s& mork och trang,
Skall du ljus och frihet f& en ging?

Ofvan jord det védxer sa stark en ek.
Vinden skakar kronan i yster lek.

Vet du, hur sd stark och sia fri han star?
Darfor, att han vattnas af kallans tér.

Sd sin ldngtans drém hon till sist har nétt.

Sa sitt lif, sin frihet, sitt ljus hon fatt.




Séig, skola vi oss forlika
med méngdens l6sa tal,

Att alla vi maste svika

Véar ungdoms ideal?

Vi alla maste vil offra

Méng lockande lyckodrém,
Som ilar fére var farkost,
Som solglans pa lifvets strom;

Nér mellan oss och dess glitter
Ar skuggan af batens skrof. —
Som kidndt ej ens man i sagan
Far solskenet fatt med haf.



Men idealen

De lefva evigt,
Fast mangen lycka
De grusad sett.
Det sanna, goda,
Det rena, skona,
Som det 1 anden
For oss sig tett.

Och har man, hanford,
Sin ungdoms karlek,
Sitt hopp, sin strdfvan
At dessa gett,

Man ej nddsakas

Dem sjilfva offra —
Men offra for dem —
I allt och ett.

&




Varmorgon i staden.

}«n 1 morgonslummer
Hela staden lag.

Allt var tyst och d&de,

Hvart mitt 6ga sag.

Tomma torg och gator,
Hoga, tysta hus,
Hvilka langsamt lysas
Upp af morgonljus.

Skoén var stadens anblick:
Dimma o6fver vag,
Genomskinlig, luftig,
Stadd pa atertag.




w
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Dagg pa trddens gronska,
Luft: 'sa ren:coch fi}
Varfrisk morgonhimmel,
Sol och poesi.

Blott en stund behofves:
Allt forandradt ar.
Angbétspipans hvissling
Genom luften skar.

Tunga é&kdon rassla
Ofver gatusten.

Flitig bisvdrm stimmar
Nu i solens sken.

Torg och gator fyllas
Mer f6r hvar minut.
Tidningspojkar skrika
Dagens nummer ut.
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"Busen” gar i bakrus,
Véntande pd “schd’,
For att sedan gista
Rokfylld kéllarvra.

Fram och &ter springer
Halfvild smébarnshop
Leker, trasig, smutsig,
Under skratt och rop.

Breda trotitoirer
Trampas som i flykt.
Den nervésa oron

Héir sin stimpel tryckt.

Och pad dem man méter
Ser man, flyktigt, kallt,
Toiletten anger

Oftast virdets halt!




|on
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Eget, varmt intresse
Fyller alla brost. —
I ett véarfriskt sinne
Blef det plétsligt host.

O, hvar dr man mera
Ensam, &n just dir
Ménskohvimlet brusar,
Men man okand ar! —

Vinta! Hvad begir jag?
Ger jag nagot sjilf,
Dér jag kritiskt stirrar
Ned i lifvets alf?

Hvarfér star jag stilla
P4 min tankes bro?
Far jag, mer 4n andra,
Slda mig ned i ro? —




O, att nedom ricket

N4 till vattnets rand,
Att at dem, som sjunka,
Récka hjdlpsam hand !

&~




Ett stjarnskott.

I et var en frostklar vinternait.
Vi foro raskt framait.

Var Bruntes hofvar slogo gladt

Mot frusen, knagglig strat.

I muntert samsprdk suto vi.
Var fill var varm och god,
Och varma hdg och fantasi
Af eldigt ungdomsmod.

Och himlen var si stor och hég

[ all sin stjirneprakt.

Och dock — en tyst beklimning smog
Sig pad min sjil med makt.




D& — ofver himlens mérka grund
Flog blixtsnabbt stjarneskott.
Det var vil endast en sekund —

En virld i spillror gétt.

En liten del af splittrad virld
Dér lyste och férbrann.

Jag sdg dess sista, snabba fird
Férrn den i morkret svann.

En krossad varld! — Mitt hjirta skalf
Nar tanken tankts till slut.

Jag sdg mot gatfullt himlahvalf,

Dér stjdrnan plénats ut. —

Hvem miter dock den tid, som gétt
Se’n denna stjirnas fall,

Fast ljusets bud forst nu oss natt
P& eterns vagesvall? —

ES
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Vi kunde icke sprdka mer

Som forr om ditt och datt.
Ett tankekorn dar lades ner
Till grodd i vinternatt:

En gammal tanke, — dock den gér,
Annu till ben och marg :

Néir man foér himlens storhet star,
Man blir en liten dvarg.

Hur vimlar ej var lilla vérld
Af 1if i otald méngd!

Dock kan invid ett hjartas hédrd
En vérld bli sammantridngd.

Och ddrmed vi en storhet fatt,
Som inga grdnser nar,

Som icke mdits med yitre matt
Och evigt vara far. — —

Att rikta den mot lust, mot kval —
Det ligger i vart eget val.

“®
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